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El pasado mes de diciembre Colle-
gianna celebré su aniversario de pla-
ta. Con este motivo recibimos muchas
cartas de felicitacién., Como el espa-
cio no nos permite publicarlas todas
- queremos publicar dos de ellas que
son un buen ejemplo de lo que pien-
san otras personas acerca de nuestra
obra:

Rio Piedras, Puerto Rico
a 6 de diciembre de 1964

Querida Carmencita y admiradas
compaferas de labores periodisticas
de Carmencita:

Por reciente edicién de “'El Mundo”
me he enterado de vuestro periédico
y de que en estos dias celebran su
aniversario. Me regocijé6 plenamente
el leer y pensar en ese florido vergel
de aristocracia espiritual que ustedes
cultivan con tanto esmero y que ha-
bla de una futura generacién que me
hace sentirme orguilosa de ser puerto-
rriquena.

No es cosa usual en los tiempos
modernos de ‘‘twists”, "beatles’ vy
otras cosas a tono con la época el
encontrar nifias de la talla hermosa
de ustedes, guienes piensan en pe-
riddicos, poesia y alturas del espi-
ritu y que a tan temprana edad acu-
san una dristocracia especia que las
hace unas privilegiadas que Dios ha
bendecido con mucho carifio para co-
locar muy alta la querida bandera
de nuestra patria chica. Ojald que
abundaran mucho las nifias como us-
tedes, que saben del meritorio dlcance
de la cultura, que es lo que en ver-
dad mds vale en la vida del hombre
sobre la tierra.

Al hacer llegar a ustedes mi mo-
desta felicitacién de lega en la ma-
teria en que ya son ustedes unas ve-
teranas, elevo mis preces al Sefor
para que siempre las ilumine y ben-
diga con esos raros dones que son la

El Alma de la Sociedad del

Sagrado Corazén de Jestis

La Iglesia Catdlica es comparable
a un inmenso jardin en el que se cul-
tivan gran variedad de flores. Cada
orden, cada instituto religioso exhala
un perfume especial que es indice de
su espiritu. Lo importante no es tan-
to lo que cada orden hace, sino lo
que cada orden es.

Vivimos en una época que se cd-
racteriza por el deseo de autentici-
dad, de sinceridad; en el fondo no es
otra cosa que el amor a la verdad,
anhelo de toda infeligencia. Vamos
pues, a revelar el alma, el espiritu de
la Sociedad del Sagrado Corazdn de
JestUs. Su nombre ya nos lo indica:
el Corazén de JesUs es su alpha y su
omega, su razén de ser, su todo.
Conformarse y unirse con ese Cora-
zén Divino es el ideal de toda reli-
giosa; para dlcanzarlo se adentra ca-
da dia hasta las profundidades de
ese Corazén mediante una vida inte-
rior intensa. la vida de oracién sos-

guirnalda de rosas mds hermosa del
jardin borincano.

Carifosamente.
Maria de los A. Cadilla de Tié

Srta. Carmencita Lugo
Editora '‘Collegionna”
Colegio Universitario
del Sagrado Corazén
Santurce, Puerto Rico
Estimada sehorita Lugo:

A nombre de la Sociedad de Mu-
jeres Periodistas de Puerto Rico, enti-
dad que me honro presidir, me es
grato felicitar a usted y a sus demds
compaferas que colaboran en “Colle-
gianna’, a quienes cabe la suerte de
componer la redaccién en el vigési-
moquinto aniversario de la fundacién
de ese periddico.

Nosotras, como mujeres y como pe-
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tiene y alimenta toda su actividad,
todo su apostolado.

Como el Corazén de JesUs es Amor
y el amor exige sacrificio, la genero-
sidad es una de las caracteristicas de
la Sociedad; darlo todo y no esperar
nada como recompensa. Esto puede
conducir al heroismo de una Beata
Madre Duchesne y a otros heroismos
menos conocidos, pero no menos me-
ritorios.

El Corazén de JesGs améd la pobre-
za y se unid con ella desde su naci-
miento hasta su muerte en cruz; a
ejemplo suyo las religiosas del So-
grado Corazén aman la pobreza co-
mo da su madre y compensan lo que
no les permiten las exigencias de su
apostolado por una pobreza espiri-
tual que no conoce limites,

El Corazén de Jesis ama a los
hombres, a todos los hombres y desea
la salvacién de todos. Las religiosas
del Sagrado Corazédn se dasocian a Su
Obra redentora dedicando su vida
a la educacién de la juventud de to-
das las edades, razas, religiones, cla-
ses sociales; lo que inferesa son las
almas. Segun frase tan conocida de
nuestra Santa Madre Fundadora, San-
ta Magdalena Sofia Barat, ''por una
sola de ellas hubiera fundado la So-
ciedad del Sagrado Corazén''.

Del costado abierto de Cristo broté
la devocién al Sagrado Corazén; de
ese mismo costado nacié la Iglesia.
Nada de extrafio, pues, que la So-
ciedad del Sagrado Corazén profese
una adhesién inquebrantable a la
Iglesia. Con ella comparte sus triun-
fos y también las horas amargas de
la persecucién, En los momentos ac-
tuales se lanza con paso seguro por
los derroteros abiertos por el Concilio
Vaticano |l

Madre Rosa Aurora Arsuaga,
R.S.CJ.



Editorial

La Superieure Generale Du Sacre-Coeur
Visite Puerto Rico

La date du 25 Fevrier 1965 restera inoubliable pour bien de coeurs. En
ce jour, Puerto Rico aura la joie d'accueillir a la Tres Reverende Mere Sabine
de Valon, Supérieure Générale de la Société du Sacré-Coeur. C'est la pre-
miere fois qu'une Supérieure Générale visite notre lle.

La Tres Révérende Mere de Valon fut élue Supérieure Générale en Avril
1958, peu apres de la mort de la Tres Révérende Mere de Lescure. Pendant
les sept années de son gouvernement, la Tres Révérende Mere de Valon a
entrepis déja trois longs voyages: En 1960 elle visitait les maisons du Sacré-
Cotur au Japon, Corée et Formose; — voyage qui donnda un nouvel essor o
la vie missionnaire de la Saciété. En 1963 elle se rendit en Californie et au
Canada accompagnée de la Révérende Mere Bulié et de la Mere Posada qui
viennent aussi avec elle dans se nouveau voydge et que nous serons si
heureuses de revoir. La Tres Révérende Mere visitera les deux maisons de
Santurce, celle de Ponce et fera un court arret a Barranquitas. Apres avoir
fait la connaissance de la maison de Caracas, elle volera vers la Colombie
et le Perou qui l'attendent avec impatience. Elle rentrera en Europe juste a
tempe pour présider a Bruxelles le Rassemblement International d'Anciennes
du Sacré-Coeur.

COLLEGIANNA s'unit a la joie des religieuses, des éleves et des an-
ciennes de Puerto Rico et ose offrir a notre Tres Révérende Mere comme un
hommage respectueux et filial ce numéro de COLLEGIANNA. Nous souhai-
tons vivement qu'elle admire les beautés de Puerto Rico, qu'elle y trouve la
chaleur traditionnelle dans notre accueil, mais surtout qu'elle y recontre parmi
nous, dans cette Année Centenaire, des ames éclairées par une foi vivante,
pleines d'un courage généreux qui savent apprécier I'Heure de Renouvellement
qu'il nous est donné de vivre dans I'Eglise de S.S. Paul VI
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PUERTO RICO FIRST CONTESTANT
IN GLAMOUR'S
NATIONAL CONTEST

For the ninth year Glamour has in-
vited colleges across the country and
Canada to help them find the "Ten
Best Dressed College Girls."

We have been asked to select the
best dressed girl on campus, photo-
graph her in a typical campus outfit
and a party dress. The photographs
will then be sent to the magazine
with the official entry form for the
national judging by a panel of
Glamour editors. They will first select
a group of semi-finalists and from
these the ten winers and up to twenty
honorable mention winners will be .
chosen, The "Top Ten" will be photo-
graphed in the Spring for the annual
August College Issue of Glamour and
will be flown to New York in June
for a visit as the guests of the maga-
zine. Over 260 colleges, the largest
enrollment in the nine year history of
the contest had a best dressed can-
didate in the 1964 competition.

The College of the Sacred Heart is
proud to send Carmencita Lugo a
member of the Junior Closs and editor
of our newspaper as the first Puerto
Rican representative to the contest.
‘When Carmencita was told that she
was chosen she graciously replied:
“"Now | am sure that the wardrobe
plan that 1 always kept in my closet-

door really worked." {

%

Kathleen Astor Casey, Editor in
Chief of Glamour when asked "“Why
is Glamour interested in finding the
“Ten Best Dressed College Girls?"
replied: "“We feel the years when a
young woman is in college are the
most formative of her life. The educa-
tion she gets during these years
should mould her into a well-rounded,
intelligent, independent, interesting,
attractive person. Through the con-
test it is our hope to show that being
well-dressed and well-groomed is an
integral part of education that devel-
ops the well-rounded mind.” After
these words we, here at the college,
think that we have chosen the right
person to represent our school in the
contest. 'We hope the best for this
dynamic young woman in the 1965
Glamour's "'Ten Best Dressed College
Girls Contest."



Antes de empezar nuesira charla
quiero participar que Canutillos se
une al College para darle una cari-
fosa bienvenida a la Reverendisima
Madre Sabine de Valon, Superiora
General,

iVen, que no se me equivocd el
nombre! Aunque sinceramente des-
pués de tanfo preparativo estoy se-
gura que la Reverendisima Madre go-
zaria muchisimo si a mi me pasara
con ella lo que me pasd una vez con
el pasado Arzobispo de San Juan.
Ay, no, pero eso se lo cuento en pri-
vado porque cada vez que me acuer-
do me pongo roja como la grana.

En las Navidades parece que Cu-
pido hizo de las suyas. Se dedicd «
quitar sortijas de graduacidn y traer
lindos diamantes en su lugar,

Pero la verdad es que a dlgunas
ni les trajo el diamante ni les devol-
vié la sortija de graduacién.

Nuestra facultad no se queda atrds,
pues durante las Navidades celebra-
ron una fiestecita en el elegante apar-
tfamiento de Carlos E. Lacosta.

Queremos felicitar a Mildred Cue-
bas hoy Sra. de Rafi Badillo.

También a Derita Pefiagaricano por
sus notas. Dice la Madre Byles que
hace 15 anos no habia una estudian-
te en el College que sacara todas A.

Triste sorpresa la noticia de la par-
tida de la Meadre Valenzuela. Cual-

quier dia nos presentamos alld.

Y nos seguimos internacionalizan-
do: Colombia nos mandé a Mari Tere;
Nuevo Méjico a Mary Francis.

Y el College orgullosamente prestd
por un semesire al Colegio de Las
Madres en Medellin, Colombia, a
nuesira querida compafera Margarita
Sofia Rodriguez,

El calor del Trépico serd dhora me-
nos insoportable ya que se nos ha
permitido venir al College con trajes
sin mangas. Pero compaferas, acuér-
dense de no abusar de los privilegios.

Junto a un grupo de sus amigas,
celebré Carmencita Lugo su cumple-
anos el mes pasado en el Cecilia's
Place. Se encontraban alli con Car-
mencita: Annie Mayoral, Dianne Ba-
youth, Mardis Herndndez, Margie Mu-
foz, Lourdes Nieves, Laura liigo y Pi-
chi Dominguez,

Con una elegante ceremonia hicie-
ron el juramento informal las nuevas

candidatas que serdn iniciadas en la

Eta préximamente.
¢Conocen a Alida-Chon?

Diana Lépez pregunta: ¢Qué es ...
Canutillos tan cortos esta vez?

Elisa Calderén contesta: No te que-
jes, que estdn de lo més aquel.

JUNTA

ELISA CALDERON ...
TERE DEL RIVERO ...
IDA FERRER ..............
ILEANA RODRIGUEZ
ZILMA CERRA ...

ADELITA RODRIGUEZ .............
Sra, ANA RITA F. DE GIANFELICI

COLEGIO UNIVERSITARIO DEL SAGRADO CORAZON
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EDITORA:

Srta. CARMENCITA LUGO ..ot e Editora

MARGARITA SOFIA RODRIGUEZ ......
CARMEN DAVILA ..

.................................................. Consejera

.. Sub-editora {Francés)
Sub-editora {Asociaciones)
........... Secretaria-Tesorera
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........ Artista

........... Artista
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Reto a la Juventud

Por: Beverly Lépez
Ocho menos’ dos minuios . . .
by ... {Silenciol . ..
zar... iEn el airel

Esta es la atmésfera que todos los
jueves envuelve a cuatro estudiantes
adolescentes, que frente a las cdma-
ras —al publico televidente— se em-
pieza al "Reto’”. Al ‘‘reto” que la ju-
ventud tiene hoy en dia. Al ‘‘reto"
que la sociedad nos impone.

Stand
Vamos a empe-

Asi ha nacido un programa cuyo
propésito es ofrecernos a nosotros, a
la juventud, la oportunidad de expre-
sar nuestras ideas en relacién a los
problemas de la sociedad, a los pro-
blemas de nuestro medio ambiente,
a nuestros problemas. Es pues una
espontdnea y amena media hora de
charla donde se ve el ayer, hoy y ma-
fiana, con los ojos sofiadores y preo-
cupados de una juventud que vive;
con los ojos de una juventud que se
quiere dejar sentir y sentirse —res-
ponsable—, con los ojos de una ju-
ventud que serd Padre del Mafiana.

Uno de estos programas se dedicd

al periédico estudiantil: ya que es
muy bien sabida la importancia que
juega el "'vocero estudiantil” en nues-
tra vida colegial. Fue un programa
mds bien informativo. Sin embargo
hubo oportunidad de tratar distintos
problemas como: el de crear un pe-
riddico estudiantil en la Universidad.
Cosa nada facil, ya que la Universi-
dad estd dividida en tantas faculta-
des y colegios. "Aqui en el College
no tenemos problemas de esa indole
ya que somos mds pequefos’’, afirmé
nuestra editora de Collegianna, Car-
mencita Lugo, y representante del Co-
llege aquella noche en el programa.

Aprovechando la ocasidn, se trajo
a colacién la importancia de que el
periédico sea totalmente del estudian-
te. Editado y dirigido ... todo debia
quedar en las manos del estudiante,
ya que en su esencia el periddico es-
tudiantil es el vocero del estudiante.
Esto no quita que la facultad tenga
de vez en cuando su aportacién ya
que esto ayuda al equilibric entre ar-
ticulos y notas de interés comin que
pueda hablar en el periddico.

Faltan tres minutos... jTerminen!
“Sentimos mucho el tener que dejar
la discusién a mitad, ya la termina-
remos el jueves préximo. Esperamos
mos que les haya gustado nuestro
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DE NUESTRO
BUZON MISIONERO

Song Sim College for Women
Chun Cheon Kang Won Do
Corea

7 de enero, 1965

Teresita Ramirez de Arellano
Grupo Misional

Colegio Universitario

del Sagrado Corazén
Santurce, Puerto Rico
Querida Teresita:

He demorado "un poquito dema-
siado" en dar las gracias en nombre
de mi Reverenda Madre por el rega-
lo para una beca de una de nuestras
estudiantes. No pudo ser mas opor-
tuno ni mejor empleado. Le han us-
tedes pagado los estudios a una chi-
ca de Chun Cheon, hija mayor en una
familia de seis. Su padre es maestro
de escuela y con lo que gana apends
si tiene lo suficiente para mantener
la familia. Sus ahorros para pagar
el College de su hija se le fueron en
pagarle el hospital y medicinas a un
hermano enfermo. Cémo decirles lo
agradecidas que les estamos.

A todas las que contribuyeron en
tan generoso regalo le ruego les deje
saber e} bien y la alegria que le han
procurado a una coreana de la misma
edad que ustedes que no les escribe
pues por estas tierras lo mejor es no
decir de dénde el dinero viene y por
qué motivo.

Esta les llega después de las vaca-
ciones de Navidad pero con tiempo
para desearles .un feliz 1965 en el
que espero no olviden a las que tra-
bajan en lejanas tierras para gloria
de Su Corazén y para la propagacion
de Su Reino.

Otra vez, gracias o mejor: "'Dios les
pague'’,

Muy agradecidas les queda,
Eiena de Lasa, RS.CJ.

Sophia College,

Bombay 26
January 2, 1965
| write in answer to your letter of
October 23rd and the rich spiritual
bouquet for the Eucharistic Congress
you sent with it from the Mission Unit.
it was only after our wonderful week
that one evening our Cardinal Gracias
was suddenly announced. | picked up
the spiritual bonguet in my way to
the parlour and in the course of the
conversation | gave it to him apolo-
gizing of my tardiness, "BUT THE
PRAYERS WERE NOT LATE" he an-

4 COLLEGIANNA

DE FRAY TOMAS DE LA ORDEN
DE PREDICADORES

Me has preguntado cémo debes es-
tudiar para alcanzar el tesoro de la
sabiduria. No te apresures a zam-
bullir demasiado pronto en el pro-
fundo mar de la sabiduria; contén-
tate con vadear pacientemente en los
riachuelos que alli desembocan. Re-
cuerda que llegamos a lo dificil sélo
después de pasar por lo fécil. Te voy
a dar estos consejos para tu uso dc-
tual y para toda tu vida:

1. No seas el primero en hablar y
menos si es en medio de mucha
gente y si se frata de una con-
versaciéon necid.

2. Monta guardia sobre la pureza
de tu corazén y no dejes de re-
zar nunca.

3. Aprende a gozar de la soledad
entre ratos, si es que quieres per-
manecer cerca de Dios y encon-
frate a i mismo.

4, Trata de ser amable con todos,
pero no te metas en los asuntos
del préjimo.

5. No te apegues demasiado a nin-
gun amigo en particular, esto te
puede acdarredar una preocupacion
desmedida por él y un alejamien-
to de tus estudios. Evita intimi-
dades, que alejan de la obliga-
cién y te ocasionan el desprecio
que conlleva el roce intimo.

6. No te importe lo que haga y diga
la gente y no pierdas tu tiempo
buscando grupos y compadia.

7. Trata de imitar los hombres san-
tos y buenos,

8. Ten en mente todo lo bueno y lo
Util que aprendas, no importa de
quién venga. Trata de aprender
de todos, es lo sabio.

9. Aseglrate de comprender todo lo
que lees y oyes, y, sobre todo,
aclara tus dudas.

10. Almacena en tu memoria todo el
conocimiento que puedas, pero
no te preocupes por cosds que
estén mds alld de tu entendi-
miento.

swered graciously and took it with

him very pleased.
| wish you could have ben present
the day the Holy Father met the Uni-
versity and High School Students —
and their teachers— and heard the
cheer He got when He began his
speech with: "l love everyone in the
world but especially | love YOUTH..."
A. Horsey, R.S.C.J.

Aniversario ...

riodistas, no podemos pasar por alto
este acontecimiento sin hacer constan-
cia de nuestro reconocimiento a la la-
bor de tan alto nivel periodistico que
han venido realizando "Collegianna”
desde su fundacién hace 25 anos.
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Y si bien dice la doctora Castora
Llozano que ‘'Collegianna’ es: 'cris-
talizacién de la vida diaria del Cole-
gio desde los ‘asustados’ ojos de las
‘frescas’ o de los ‘alborotados’ ojos
de las 'sophos’, o los ‘sensatos’ ojos
de las ‘junior’ o los ‘precavidos’ de
las ‘seniors’ "', no menos cierto es, de-
cimos nosotras, que Collegianna es
leccién de tesén ante los “avezados'
ojos de nosotras, las que dedicamos
nuestros esfuerzos diarios a los que-
haceres periodisticos.

Vaya pues a ustedes, colegas, mds ¢
que nuestra felicitacién, nuestra ad-
miracién y gratfitfud, pues con su me-
ritoria labor han demostrado, una vez
mds, que la aportacidon femenina en
el campo del periodismo es efectiva,
importante y necesaria.

Muy cordialmente,
Aida Zorrilla
Presidenta

Ademds de esto la Sra. Gianfellici
y la Srta. Carmencita Lugo fueron in-
vitadas de honor al almuerzo de Na-
vidad que celebré la Sociedad de Mu-
jeres Periodistas de Puerto Rico. Estas
muestras de reconocimiento son las
que han dado mucha satisfaccién a
nuestra junta editora y las que nos
animan a seguir adelante. "

8 de diciembre del 1964

Reto a la Juventud...
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programa, y esperamos verlos otra
vez con nosotros en ‘Reto a la Juven-
tud". Muy buenas noches'.

Asi termina nuestro corto progra-
ma. Siempre un poco abrupto. Mas
el objetivo se ha logrado. Nos he-
mos expresado libremente —espon-
téneamente ... y esperanzados de
que alguien al escucharnos haya
abierto nuevas puertas de visién'y
energia a su vida, Nos despedimos
para el otro jueves nuevamente en-
contrarnos.

N. de la R.—Este programa se trans-

mite todos los jueves a las 8:00

P. M. por WIPR-TV,



